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Texte source
Montdazni ndvod

Ccz

Krbové stavebnice Levi
/haassohnrukov
0434715901405a
Krbové stavebnice Levi
Montdazni ndvod
Krbova stavebnice Levi

Krbové stavebnice Levi

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Instructions de montage
Ccz

Kit de cheminée Levi
/haassohnrukov
0434715901405a

Kit de cheminée Levi
Instructions de montage
Kit de cheminée Levi

Kit de cheminée Levi
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Texte source
Poznamky v textu
NejddleZit&jsi jsou poznédmky nadepsané VAROVANI.

Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozoriuji na vazné
nebezpeli poskozeni topidla ¢i poranéni.

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
moznd poskozeni Vaseho topidla.
Pozndmka jako takovd Vas upozornuje zcela obecné na

informace dleZité k provozu Vaseho topidla.

cz

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Notes dans le texte

Les plus importantes sont les mentions

« AVERTISSEMENT ». Ces mentions vous avertissent d'un
risque grave d'endommagement du chauffage ou de
blessure.

La note intitulée « Avertissement » vous avertit d'éventuels
dommages a votre appareil de chauffage.

Par conséquent, cette note attire votre attention sur des
informations importantes pour le fonctionnement général
de votre appareil de chauffage.

Ccz
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Texte source
1. Uvodni pozndmky

Pred timto montdznim navodem si nejprve prectéte navod
k montdazi a obsluze vasi krbové viozky. Pfi vybalovani
betonovych dild mozna zjistite nepravidelnosti na povrchu
(trhlinky, péry), ty je tfeba zatfit pfilozenym lepidlem.

2. Predpoklady

Pfed samotnym sestavenim krbu je nutné ovéfit a zajistit
dostatecnou nosnost podlahy. Celkovd hmotnost krbu
JLevi“ (krbova vloZzka s obestavbou) ¢ini cca. 300 kg. V
pripadé stropll z dfevénych trdmd se musite
bezpodminecné poradit se statikem.

UPOZORNENI

Pri sestavovani krbové stavebnice se musi respektovat
pozarni predpisy a stavebni vyhlaska.

3. Néradi

K montazi krbové stavebnice je zapotrebi nasledujici
naradi:

- vodovdha - metr - Ghelnik 90° - zednicka IZice nebo
Spachtle - gumové kladivo - tuzka

- houba, hadfik - stranovy kli¢ SW 10 - stranovy kli¢ SW 13 -
malifsky valeCek - vytlacna pistole

Ccz

4. Material

- barva - pfipadné omitka - voda
5. Pfiprava montaze

1. Opatrné vybalte jednotlivé betonové dily s
prislusenstvim. Na zékladé seznamu dilli nize, zkontrolujte
Uplnost stavebnice. Seradte si dily podle poradi pfi
sestavovani (viz montazni postup).

2. Krbovou vlozku nastavte do spravné vysky vytoc¢enim
nastavitelnych nozi¢ek pomoci stranového klice SW

13. IdealIni vyska je zfejma z obrazku 5. Spodni hrana ramu
musi byt o 2 az 3 milimetry nad betonovym soklem, aby
nebyl beton poskozen tepelnou dilataci krbové viozky. Je
také nutné dodrzte minimaini mezeru 2- 3 mm mezi
vlozkou a bo¢nimi sténami.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
1. Remarques introductives

Avant de lire ces instructions de montage, veuillez
consulter les instructions de montage et d'utilisation de
votre insert de cheminée. Lors du déballage des pieces en
béton, vous remarquerez peut-étre des irrégularités en
surface (fissures, pores) qu'il convient de masquer avec
I'adhésif fourni.

2. Hypothéses

Avant d'installer la cheminée, il est indispensable de
vérifier que le sol est suffisamment porteur. Le poids total
de la cheminée « Levi » (insert avec cadre) est d'environ
300 kg. Si votre plafond est constitué de poutres en bois, il
est impératif de consulter un ingénieur structure.

AVIS

Lors de I'assemblage d'un kit de cheminée, les
réglementations en matiere d'incendie et de construction
doivent étre respectées.

3. Outils

Les outils suivants sont nécessaires pour assembler le kit
de cheminée :

- Niveau & bulle - Métre 90 - Equerre - Truelle ou spatule -
Maillet en caoutchouc - Crayon

- Eponge, chiffon - Clé plate SW 10 - Clé plate SW 13 -
Rouleau a peinture - Pistolet a peinture

cz

4. Matériaux

- peinture - éventuellement platre - eau
5. Préparation de I'assemblage

1. Déballez soigneusement les différentes piéces et
accessoires en béton. Vérifiez que le kit est complet en
vous référant a la liste des pieces ci-dessous. Disposez les
pieces dans I'ordre d'assemblage (voir la procédure
d'assemblage).

2. Ajustez l'insert de cheminée a la hauteur correcte en
tournant les pieds réglables a l'aide de la clé SW.

13. La hauteur idéale est indiquée sur la figure 5. Le bord
inférieur du cadre doit se situer 2 a 3 millimetres au-dessus
de la base en béton afin d'éviter que ce dernier ne soit
endommagé par la dilatation thermique de I'insert de
cheminée. Il est également nécessaire de maintenir un
espace minimal de 2 a 3 mm entre l'insert et les parois
latérales.



Texte source Francais

3. Umistéte krbovou vlozku ve spravné vzdalenosti od 3. Placez I'insert de cheminée a la distance appropriée du
zadni stény (viz obrazek 6). DlleZité: Nasledné pomoci mur du fond (voir figure 6). Important : Utilisez ensuite un
vodovahy vyrovnejte krbovou vlozku do roviny. niveau a bulle pour niveler 'insert de cheminée.

1 1

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.
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4. Pripojte vlozku pomoci koufovodu na komin, napf.

pomoci dvojité zdére (viz VSeobecny ndvod krbové viozky).

5. Nyni mlzete zacit s montazi obestavby. Dilezité: Montaz
provadéjte min. ve dvou.
Cz

Seznam dill
Vyrobni €.
Mnozstvi

Nazev

Material

Provedeni
Podlahova deska
0621870100100

1

Leh&eny beton
surovy

Montdézni tvarovka
0621870100800

2

Leh¢eny beton
surovy

Betonova zéslepka
Leh¢eny beton
surovy
0621880100105

1

Sokl
0621880100500

1

Leh&eny beton

surovy

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

4. Raccordez l'insert a la cheminée a I'aide d'un conduit de
fumée, par exemple a I'aide d'un conduit double (voir les
instructions générales pour l'insert de cheminée).

5. Vous pouvez maintenant commencer I'assemblage du
boitier. Important : L'assemblage doit étre effectué par au
moins deux personnes.

cz

Liste des pieces
Numéro de production
Montant

Nom

Matériel

Exécution

Plaque de plancher
0621870100100

1

Béton léger

brut

élément de montage
0621870100800

2

Béton léger

brut

Bouchon en béton
Béton léger

brut
0621880100105

1

Socle
0621880100500

1

Béton léger

brut



Texte source
Boc¢ni sténa levéa spodni
Leh&eny beton

surovy
0621880100220

1

2

Acryl

Kleber

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Paroi latérale gauche inférieure
Béton léger

brut

0621880100220

1

2

Acrylique

Kléber
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Boc¢ni sténa leva horni
0621880100320

1

Leh&eny beton

surovy

Boc¢ni sténa prava spodni
Leh&eny beton

surovy
0621880100210

1

Bocni sténa prava horni
Leh¢eny beton

surovy
0621880100310

1

Vrchni deska
0621880100400

1

Leh&eny beton

surovy

Mrizka

Plech

0621880101300

1

lakovany

Sroub DIN 933 - M6x30
6

Podlozka DIN 9021 - M6
6

Pritahovaci ¢ep

0621880101000

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Paroi latérale gauche supérieure
0621880100320

1

Béton léger

brut

Paroi latérale droite inférieure
Béton léger

brut

0621880100210

1

Paroi latérale, en haut a droite
Béton léger

brut

0621880100310

1

Plaque supérieure
0621880100400

1

Béton léger

brut

Grille

Tole

0621880101300

1

verni

Vis DIN 933 - M6x30

6

Rondelle DIN 9021 - M6
6

goupille d'extraction

0621880101000



Texte source

4

Montazni plech

Plech

0621880101400

2

Podlozka DIN 9021 - M6
4

Sroub DIN 933 - M6x12
6

Flexibilni lepidlo
0621800105000

1

Akryl

0621800105050

1

cz

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

4

plaque de montage
Tole
0621880101400

2

Rondelle DIN 9021 - M6
4

Vis DIN 933 - M6x12
6

Adhésif flexible
0621800105000

1

Acrylique
0621800105050

1

cz
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Ccz (ov4

Seznam dild - varianta Levi hladky dekor Liste des piéces - Variante Levi a décor lisse
Vyrobni €. Numéro de production
Mnozstvi Montant

Nazev Nom

Material Matériel

Provedeni Exécution

Predni sténa horni Paroi avant supérieure
0631880100700 0631880100700

1 1

Leh&eny beton Béton léger

surovy brut

Predni sténa spodni paroi avant inférieure
Leh&eny beton Béton léger

surovy brut

0631880100600 0631880100600

2 2

Predni sténa spodni pro zasobnik na palivo Paroi inférieure avant du réservoir de carburant
Lehceny beton Béton Iéger

surovy brut

0631880101200 0631880101200

2 2

4 4

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.
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Ccz Ccz
Seznam dild - varianta Levi strukturovany dekor, Liste des pieces - Décor structuré variante Levi, horizontal

horizontalni

Vyrobni €. Numéro de production
Mnozstvi Montant

Nazev Nom

Material Matériel

Provedeni Exécution

Predni sténa horni Paroi avant supérieure
0631880111100 0631880111100

1 1

Leh&eny beton Béton léger

surovy brut

Predni sténa spodni paroi avant inférieure

Leh&eny beton Béton léger

surovy brut

0631880111000 0631880111000

1 1

5 5

Traduction automatique non révisée. Original a la fin. 11
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Ccz

Seznam dild - varianta Levi strukturovany dekor, vertikalni
Vyrobni €.

Mnozstvi

Nazev

Material

Provedeni

Pfedni sténa horni

0631880120900

1

Leh&eny beton

surovy

Predni sténa spodni

Leh&eny beton

surovy

0631880120800

1

6. Pokyny pro montaz

* Sestaveni stavebnice bez slepeni betonovych dild a bez

zajisténi nastavby proti sklouznuti je nepfipustné!

* Aby se zabranilo vzniku drobnych mezer mezi krbem a
sténou, doporucujeme vysparovani akrylovou hmotou (na
rozdil od silikonu je mozné akryl okamzité pfemalovat).

* Po zaschnuti krbové stavebnice je mozné natfit krb
barvou na mineralni bazi (penetrace neni nutnd). Pro
dosazeni jemnozrnné struktury namichejte do barvy pro
prvni natér trochu lepidla. Druhy natér se provadi pouze
barvou. Je mozné pouzit také valeckové a Skrabané omitky.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Ccz

Liste des pieces - Décor structuré variante Levi, vertical
Numéro de production
Montant

Nom

Matériel

Exécution

Paroi avant supérieure
0631880120900

1

Béton léger

brut

paroi avant inférieure
Béton léger

brut

0631880120800

1

6. Instructions de montage

* Il est interdit d'assembler le kit sans coller les piéces en
béton entre elles et sans sécuriser la superstructure pour
éviter qu'elle ne glisse !

* Pour éviter les petits espaces entre la cheminée et le
mur, nous recommandons de les combler avec un composé
acrylique (contrairement au silicone, I'acrylique peut étre
peint immédiatement).

Une fois le kit de cheminée sec, vous pouvez peindre la
cheminée avec une peinture minérale (sans pénétration).
Pour obtenir une texture fine, mélangez un peu de colle a
la peinture pour la premiére couche. La seconde couche
s'applique uniquement a la peinture. Vous pouvez
également utiliser un rouleau et des enduits grattés.

6

12
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* Krbova stavebnice musi pred prvnim uvedenim do
provozu nékolik dni schnout.

* Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé proctéte
navod krbové viozky a zatopte s trochou dreva. Pfiblizné za
hodinu je pak mozné topit na jmenovity vykon.

VAROVANI

Pfi montazi jesté neslepenych betonovych dild hrozi
nebezpedi poranéni osob, popf. déti!

Pozndmka

Vldsecnicové praskliny, vznikajici vysychanim betonovych
dild, je mozné opravit flexibilnim lepidlem, které je souéasti
doddvky nebo prilozenym akrylovym tmelem (pfipadné
doporucujeme pouziti textilni pasky). Drobné praskliny na
betonovych dilech nejsou nebezpecné, protoze konstrukce
je dostatecné vyztuzena ocelovou armaturou.

UPOZORNENI

Drobné praskliny na betonovych dilech se nepovazuji za
dlvod k reklamaci.

7. Montéaz krbové stavebnice

1. Pfi montazi se ujistéte, zda jsou jednotlivé dily
stavebnice usazené ve vodorovné poloze. Spravnou pozici
si oznacte tuzkou. VSechny dily se sestavuji ve stanoveném
pofadi a spojuji se pomoci flexibilniho lepidla (lepidlo
nanasejte jen v tenké vrstvé).

2. Dodané lepidlo smichejte s vodou, dokud nevznikne
konzistence podobna zubni pasté. VSechny dily se
navzajem slepi a pfilepi se na sténu. Pro dosazeni optimalni
pevnosti lepidla by mély byt lepici plochy ocisténé a lehce
navihcené. Prebytecné lepidlo odstrafte stérkou a vihkym
hadrem.

Cz
Obrdzek 1: Umistéte podlahovou desku
Obrazek 2: Uzavrete otvor betonovou zaslepkou

7

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

* Le kit de cheminée doit sécher pendant plusieurs jours
avant d'étre utilisé pour la premiére fois.

Avant la premiere utilisation de I'insert de cheminée,
veuillez lire attentivement la notice et I'allumer avec un
peu de bois. Apres environ une heure, il sera possible de
chauffer a sa puissance nominale.

AVERTISSEMENT

Lors de I'assemblage de pieces en béton non collées, il
existe un risque de blessure pour les personnes ou les
enfants !

Note

Les fissures capillaires dues au dessechement des
éléments en béton peuvent étre réparées a l'aide de
I'adhésif flexible fourni ou du mastic acrylique inclus (nous
recommandons |'utilisation de ruban textile si nécessaire).
Les petites fissures dans les éléments en béton ne
présentent aucun danger, la structure étant suffisamment
armée.

AVIS

Les petites fissures dans les éléments en béton ne sont pas
considérées comme un motif de réclamation.

7. Assemblage du kit de cheminée

1. Lors de I'assemblage, veillez a placer les différentes
pieces du kit a I'horizontale. Marquez leur position au
crayon. Assemblez toutes les piéces dans I'ordre indiqué et
fixez-les a I'aide d'une colle flexible (appliquez-la en fine
couche).

2. Mélangez la colle fournie avec de I'eau jusqu'a obtenir
une consistance semblable a celle du dentifrice. Toutes les
pieces adhéreront entre elles et se colleront au mur. Pour
une adhérence optimale, nettoyez et humidifiez
|égerement les surfaces a coller. Retirez I'excédent de colle
a I'aide d'une spatule et d'un chiffon humide.

Ccz
Figure 1 : Placer le plancher
Figure 2 : Boucher le trou avec un bouchon en béton

7

13
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Obrazek 6: Vyrovnejte a zasufite
krbovou vlozku

cz

Obréazek 7: Vyrovnejte vlozku,
odmontujte montazni plechy

10

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Figure 6 : Aligner et insérer
insert de cheminée

cz

Figure 7 : Aligner l'insert,
retirer les plaques de montage

10

14
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Obrdzek 10: Usadte horni pravou bocni sténu
Ccz

Obrézek 11: Stejné tak usadte

spodni a horni levou bo¢ni

sténu

12

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Figure 10 : Installer le mur supérieur droit
Ccz

Figure 11 : S'installer de la méme maniére
cOté inférieur et supérieur gauche

mur

12

15
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Obrézek 13-14: Pfipevnéte spodni a horni prfedni sténu

Upozornéni! Mezi betonovymi dily a vioZzkou musi byt
zachovana mezera min. 3 mm!

Ccz

14

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Figures 13 et 14 : Fixez les panneaux avant inférieur et
supérieur.

Remarque ! Un espace d'au moins 3 mm doit étre maintenu

entre les piéces en béton et l'insert !
cz

14

16
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8. Pozarni pokyny pro hoflavé konstrukce

Sténa za krbem musi byt nehoflava, popf. pozarné
chranéna. Nesmi se v ni nachazet zadné prvky, které
vyzaduji pozarni ochranu jako napf. elektrické vedeni,
plynové vedeni nebo drevéné hrazdéné zdivo atd. Pokud
tomu tak neni, musi se sténa ochranit izolacnimi panely z
kifemicitanu vapenatého tl. =40 mm napf. SILCA 250KM
(neni soucdsti dodavky).

Kromé toho musi byt namontovdana sada protipozarni
ochrany (neni soucasti dodavky).

UPOZORNENi

Pri montazi musi byt dodrzeny narodni a evropské normy,
mistni stavebné pravni predpisy, stejné tak pozarni
nafizeni.

Obrazek 17: Umisténi

zdéfe

Zdér ve sténé se schvalenim ze strany stavebniho

dozoru

Ccz

16

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

8. Consignes de sécurité incendie pour les structures
inflammables

Le mur derriere la cheminée doit étre incombustible ou
protégé contre I'incendie. Il ne doit contenir aucun élément
nécessitant une protection contre l'incendie, comme des
cables électriques ou de gaz, ou des colombages, etc. Dans
le cas contraire, le mur doit étre isolé avec des panneaux
isolants en silicate de calcium d'une épaisseur = 40 mm,
par exemple SILCA 250KM (non fournis).

De plus, un kit de protection incendie doit étre installé (non
inclus dans la livraison).

AVIS

Lors de l'installation, les normes nationales et
européennes, les réglementations locales en matiere de
construction, ainsi que les réglementations incendie
doivent étre respectées.

Figure 17 : Emplacement

abrasions

Fissure dans un mur avec permis de construire
surveillance

Ccz

16
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Obrézek 18: Montaz izola¢nich panell
Cz

Obrazek 19: Umisténi podlahové desky a soklu s

montaznimi plechy

17

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Figure 18 : Installation des panneaux isolants
Ccz

Figure 19 : Positionnement de la dalle de plancher et du
socle avec

plaques de montage

17

18
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Obrazek 20: Umisténi
krbové vlozky s protipo-
zarni ochranou

cz

Obrazek 21: Pfipojeni na komin a odstranéni montaznich
plechd

18

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Figure 20 : Emplacement
inserts de cheminée avec anti-
protection incendie

cz

Figure 21 : Raccordement a la cheminée et retrait des
plaques de fixation

18

19
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Obrézek 22: Bezpelnostni
odstupova vzdalenost
pred dvirky

cz

Obrdazek 23: Minimalni rozméry plochy zadni stény, kterou
je nutné

chréanit

19

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Figure 22 : Sécurité
distance de sécurité
devant la porte

cz

Figure 23 : Dimensions minimales requises pour la zone du

mur arriere
défendre

19

20
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Obrazek 24: - minimalni
rozméry plochy na zadni a
bocni sténé, kterou je
nutné chranit

- bezpeclnostni vzdalenost
od bocni stény

Ccz

20

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Figure 24 : - minimum

dimensions de la zone a I'arriére et
la paroi latérale, qui est

nécessaire pour protéger

- distance de sécurité

du mur latéral

Ccz
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Page source 26

Texte source

Pfipojeni na komin — horni koufovod

Obrazek 27: - dvojita zdér

ve stropu

- minimalni Sitka plochy

zadni stény, kterou je

nutné chranit

Ccz

Obrazek 28: Minimalni

délka plochy na stropé, kterou je nutné chranit

22

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Raccordement de cheminée — conduit supérieur
Figure 27 : - double faux

au plafond

- largeur minimale de la zone

le mur du fond, qui est

nécessaire pour protéger

Ccz

Figure 28 : Minimum

longueur de la surface du plafond a protéger

22
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Montazni navod
Krbova stavebnice Levi
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Poznamky v textu

Nejdllezitéjsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozoriuje zcela obecné na informace dilezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Uvodni poznamky

Pfed timto montaznim navodem si nejprve pfec¢téte navod k montazi a obsluze vasi krbové viozky.
Pfi vybalovani betonovych dild mozna zjistite nepravidelnosti na povrchu (trhlinky, poéry), ty je tfeba zatfit
pfilozenym lepidlem.

2. Predpoklady

Pfed samotnym sestavenim krbu je nutné ovéfit a zajistit dostate€nou nosnost podlahy. Celkova hmotnost
krbu ,Levi® (krbova vlozka s obestavbou) Cini cca. 300 kg. V pfipadé stropl z dfevénych tramd se musite
bezpodminecné poradit se statikem.

l] UPOZORNENI

Pfi sestavovani krbové stavebnice se musi respektovat poZarni pfedpisy a stavebni vyhladka.

3. Naradi

K montazi krbové stavebnice je zapotfebi nasledujici naradi:

- vodovaha - houba, hadfik

- metr - stranovy kli¢ SW 10
- thelnik 90° - stranovy kli¢ SW 13
- zednicka Izice nebo Spachtle - malifsky valeCek

- gumové kladivo - vytlaéna pistole

- tuzka

4. Material

- barva
- pfipadné omitka
- voda

5. Priprava montaze

1. Opatrné vybalte jednotlivé betonové dily s pfisluSenstvim. Na zakladé seznamu dilG nize, zkontrolujte
uplnost stavebnice. Sefadte si dily podle porfadi pfi sestavovani (viz montazni postup).

2. Krbovou vloZku nastavte do spravné vysky vyto€enim nastavitelnych noZi€ek pomoci stranového klice SW
13. Idedlni vyska je zfejma z obrazku 5. Spodni hrana ramu musi byt o 2 az 3 milimetry nad betonovym
soklem, aby nebyl beton poskozen tepelnou dilataci krbové vioZzky. Je také nutné dodrzte minimalni mezeru 2-
3 mm mezi vlozkou a bo€nimi sténami.

3. Umistéte krbovou vloZzku ve spravné vzdalenosti od zadni stény (viz obrazek 6).
Dulezité: Nasledné pomoci vodovahy vyrovnejte krbovou vioZzku do roviny.



4. Pfipojte vloZzku pomoci koufovodu na komin, napf. pomoci dvojité zdéfe (viz V8eobecny navod krboveé
vlozky).

5. Nyni mlzete zacit s montazi obestavby.
Dulezité: Montaz provadéjte min. ve dvou.

——0621880101300

\062I880I002I0

L —06218380100500

0621880100105

2 7 0621880100100

0621870100800

DN 933 - M6x30 (6x)
DIN 9021 - M6 (6x)

ﬁ\oemssmmooo (4x)

0621880101400 (2x)

0621800105050 Acryl
0621800105000 Kleber

DIN 9021 - M6 (4x)
%/-—»—DIN 933 - MbxI2 (4x)
Seznam dil
Vyrobni €. MnozZstvi Nazev Material Provedeni

0621870100100 1 Podlahova deska LehCeny beton surovy
0621870100800 2 Montazni tvarovka LehCeny beton surovy
0621880100105 1 Betonova zaslepka Leh&eny beton surovy
0621880100500 1 Sokl LehCeny beton surovy
0621880100220 1 Boc¢ni sténa leva spodni LehCeny beton surovy




0621880100320 1 Boc¢ni sténa leva horni Leh&eny beton surovy
0621880100210 1 Boc¢ni sténa prava spodni Leh&eny beton surovy
0621880100310 1 Boéni sténa prava horni LehCeny beton surovy
0621880100400 1 Vrchni deska LehCeny beton surovy
0621880101300 1 Mrizka Plech lakovany
6 Sroub DIN 933 — M6x30
6 Podlozka DIN 9021 — M6
0621880101000 4 Pritahovaci ¢ep
0621880101400 2 Montazni plech Plech
4 Podlozka DIN 9021 — M6
6 Sroub DIN 933 — M6x12
0621800105000 1 Flexibilni lepidlo
0621800105050 1 Akryl




0631880100600

[~

™

0631880101200

Seznam dila — varianta Levi hladky dekor

—0631830100700

/063|880|00600

Vyrobni €. Mnozstvi Nazev Material Provedeni
0631880100700 1 Pfedni sténa horni Leh&eny beton surovy
0631880100600 2 PFedni sténa spodni Leh¢&eny beton surovy
0631880101200 2 E;‘ﬁsg' sténa spodni pro zasobnik na Lehceny beton |  surovy




égééééé%%é;éé% 0631880111100

=1 |.lL=—0b3[880| | | 60O

%//

Seznam dilli — varianta Levi strukturovany dekor, horizontalni

Vyrobni €. Mnozstvi Nazev Material Provedeni
0631880111100 1 Pfredni sténa horni Leh&eny beton surovy
0631880111000 1 Pfedni st&na spodni Lehceny beton surovy




| 0631880120900

0]

—0631880120800

M/

Seznam dilli — varianta Levi strukturovany dekor, vertikalni

Vyrobni €. Mnozstvi Nazev Material Provedeni
0631880120900 1 Pfredni sténa horni Leh&eny beton surovy
0631880120800 1 Pfedni sténa spodni Lehceny beton surovy

6. Pokyny pro montaz

» Sestaveni stavebnice bez slepeni betonovych dili a bez zajisténi nastavby proti sklouznuti je nepfipustné!

* Aby se zabranilo vzniku drobnych mezer mezi krbem a sténou, doporu€ujeme vysparovani akrylovou
hmotou (na rozdil od silikonu je mozné akryl okamzité pfemalovat).

» Po zaschnuti krbové stavebnice je mozné natfit krb barvou na mineralni bazi (penetrace neni nutna). Pro
dosazeni jemnozrnné struktury namichejte do barvy pro prvni natér trochu lepidla. Druhy natér se provadi
pouze barvou. Je mozné pouzit také valeckové a Skrabané omitky.



» Krbova stavebnice musi pfed prvnim uvedenim do provozu nékolik dni schnout.

» Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé pro¢téte navod krbové vioZzKky a zatopte s trochou dfeva.
PFiblizné za hodinu je pak mozné topit na jmenovity vykon.

VAROVANI

PFi montazi jeSté neslepenych betonovych dill hrozi nebezpeci poranéni osob, popf. déti!

ﬂ Poznamka

Vlasecnicové praskliny, vznikajici vysychanim betonovych dill, je mozné opravit flexibilnim lepidlem, které je
soucasti dodavky nebo pfilozenym akrylovym tmelem (pfipadné doporu€ujeme pouziti textilni pasky).

Drobné praskliny na betonovych dilech nejsou nebezpelné, protoze konstrukce je dostateéné vyztuzena
ocelovou armaturou.

“ UPOZORNENI

Drobné praskliny na betonovych dilech se nepovazuji za davod k reklamaci.

7. Montaz krbové stavebnice

1. Pfi montazi se ujistéte, zda jsou jednotlivé dily stavebnice usazené ve vodorovné poloze. Spravnou pozici si
oznacte tuzkou.

VSechny dily se sestavuji ve stanoveném poradi a spojuji se pomoci flexibilniho lepidla (lepidlo nanasejte jen
v tenké vrstvé).

2. Dodané lepidlo smichejte s vodou, dokud nevznikne konzistence podobna zubni pasté. V3echny dily se
navzajem slepi a pfilepi se na sténu. Pro dosazeni optimalni pevnosti lepidla by mély byt lepici plochy
oCisténé a lehce navih¢ené. Prebytecné lepidlo odstrarite stérkou a vihkym hadrem.

Obrazek 1: Umistéte podlaho-
vou desku

Obrazek 2: Uzaviete otvor beto-
novou zaslepkou

CZ




Obrazek 3: Pripevnéte montazni
plechy

0621880101400 (2x)
DIN 9021 - M6 (4x)
DIN 933 - MbxI2 (4x)

Obrazek 4: Umistéte sokl




Obrazek 5a+b: Umistéte krbo-
vou viozku
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Detail X
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Obrazek 6: Vyrovnejte a zasuite
krbovou viozku

Obrazek 7: Vyrovnejte vliozku,
odmontujte montazni plechy



Obrazek 8: Umistéte montazni
tvarovku

Obrazek 9: Usad'te spodni pra-
vou bo¢€ni sténu
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Obrazek 10: Usad'te horni pra-
vou bo¢€ni sténu

Obrazek 11: Stejné tak usadte
spodni a horni levou boéni
sténu

12



Obrazek 12: Nasad'te vrchni
desku

13



DIN 933 - Mox30 (6x)

fDIN 9021 - M6 (6x)
IR il ,-/

\
1\ .

Obrazek 13-14: Pripevnéte
spodni a horni predni sténu

Upozornéni!
Mezi betonovymi dily a vlozkou
musi byt zachovana mezera

min. 3 mm!
0621880101000 (4x)
B-B
X B
@:D :(ﬁ ©
| T A
| 0
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1:20 : C
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Obrazek 15: Odstrante monta-
] zni tvarovku

Obrazek 16: Usad’te mrizku

15
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8. Pozarni pokyny pro hoflavé konstrukce

Sténa za krbem musi byt nehoflava, popf. poZarné chranéna. Nesmi se v ni nachazet Zadné prvky, které
vyzaduji pozarni ochranu jako napf. elektrické vedeni, plynové vedeni nebo dfevéné hrazdéné zdivo atd.
Pokud tomu tak neni, musi se sténa ochranit izolaénimi panely z kiemicitanu vapenatého tl. 240 mm napf.
SILCA 250KM (neni soucasti dodavky).

Kromé toho musi byt namontovana sada protipozarni ochrany (neni souéasti dodavky).

I] UPOZORNENI

PFi montazi musi byt dodrzeny narodni a evropské normy, mistni stavebné pravni predpisy, stejné tak
pozarni narizeni.

Obrazek 17: Umisténi
zdére

Zdér ve sténé se schvale-
nim ze strany stavebniho
dozoru




Obrazek 18: Montaz izo-
laénich panelt

Obrazek 19: Umisténi pod-
lahové desky a soklu s
montaznimi plechy

17
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Obrazek 20: Umisténi
krbové vlozky s protipo-
zarni ochranou

Obrazek 21: Pripojeni na
komin a odstranéni mon-
taznich plecht
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>=2500

>=2500

Obrazek 24: - minimalni
rozméry plochy na zadni a
boéni sténé, kterou je
nutné chranit
- bezpeénostni vzdalenost
od bo¢ni stény



>=1000

|2

760

Il

Obrazek 25+26: V pripadé
hoflavého stropu nizsiho
nez 230 cm je nutné jej
chranit

Obrazek 26

21



Pripojeni na komin — horni koufovod

Obrazek 27: - dvojita zdér
ve stropu
- minimalni Sifka plochy
zadni stény, kterou je
nutné chranit

=\

-

Obrazek 28: Minimalni
délka plochy na stropé,
kterou je nutné chranit

22
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Obrazek 29: Napojeni na
komin - horni kouiovod

23



9. Rozmérové schéma

* Schéma obsahuje nasleduijici pfisluSenstvi:
1101152520000 Trubka L=250
1103159020000 Koleno
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